264147-2016 - Concurso

Austria-Viena: Cabos de alta tensdo

OJ S 146/2016 30/07/2016

Sistema de qualificagao — sectores especiais
Fornecimentos

Base juridica:
Diretiva 2014/25/UE

Seccao I: Entidade adjudicante

1.

1.3.

264147-2016

Nome e enderegos

Nome oficial: OBB-Infrastruktur AG
Endereco postal: Praterstern 3
Localidade: Wien

Codigo NUTS: AT Osterreich
Caddigo postal: 1020

Pais: Austria

Pessoa de contacto: Stab Einkauf
Correio eletrénico: kurt.hanzl@oebb.at
Telefone: +43 193000-35516

Fax: +43 193000838-15157
Endereco(s) Internet:

Endereco principal: www.oebb.at

Comunicagao

See the notice on TED website

Os documentos do concurso estao disponiveis gratuitamente para acesso direto, completo e
ilimitado em: http://www.oebb.at/infrastruktur/de/ p 3 0 fuer Kunden Partner

/3 10 Pruefsysteme Einkauf/index.jsp

Para obter mais informagdes, consultar outro enderego:

Nome oficial: OBB-Infrastruktur AG
Endereco postal: Nordbahnstr.50
Localidade: Wien

Caodigo NUTS: AT Osterreich
Cadigo postal: 1020

Pais: Austria

Pessoa de contacto: Stab Einkauf
Correio eletrénico: kurt.hanzl@oebb.at
Telefone: +43 193000-35516

Fax: +43 193000-25271
Enderego(s) Internet:

Endereco principal: www.oebb.at

As propostas ou pedidos de participacdo devem ser enviados para o seguinte endereco:

Nome oficial: OBB-Infrastruktur AG
Endereco postal: Nordbahnstr.50
Localidade: Wien

Cadigo postal: 1020

Pais: Austria

Pessoa de contacto: Stab Einkauf
Telefone: +43 193000-35516
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Correio eletrénico: kurt.nanzl@oebb.at
Fax: +43 193000-25271

Cadigo NUTS: AT Osterreich
Enderecgo(s) Internet:

Endereco principal: www.oebb.at

1.6. Atividade principal
Servigos ferroviarios

Seccao lI: Objeto

II.1. Quantidade ou ambito do concurso

I.1.1. Titulo
Prufsystem uber 110kV Hochspannungskabel (Schichtenmantelkabel, Aluminiummantelkabel,
optimiertes Schichtenmantelkabel) und Garnituren, sowie Durchfihrung der Montage der
Garnituren.
Numero de referéncia: EM-TSE-324-110kV-TLB E611/E612/E613-2016

I.1.2. Cédigo CPV principal
31321300 Cabos de alta tenséo

1.1.3. Tipo de contrato
Fornecimentos

I.2. Descrigao

1.2.3. Local de execugao
Codigo NUTS: AT Osterreich
Local principal de execugéo: Osterreich.

I1.2.4. Descrigcdo do concurso
110 kV Hochspannungskabel (Schichtenmantelkabel, Aluminiummantelkabel, optimiertes
Schichtenmantelkabel) und Garnituren, sowie Durchfiihrung der Montage der Garnituren.

1.2.5. Critérios de adjudicagao
Critérios a seguir enunciados
Preco

1.2.8. Duragao do sistema de qualificagao
Duracao indeterminadaReconducao do sistema de qualificacdoFormalidades necessarias
para verificar o cumprimento dos requisitos:
Die Bekanntmachung dient zur Information tUber das Bestehen eines Prifsystems. Fur bereits
zugelassene Unternehmen ist eine neuerliche Antragstellung nicht notwendig.

11.2.13. Informagao sobre os fundos da Unido Europeia
O contrato esta relacionado com um projeto e/ou programa financiado por fundos da Uniao
Europeia: ndo

Seccao lll: Informagao de caracter juridico, econémico, financeiro e técnico

lll.1. Condicdes de participagao
1.1.9.
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Qualificagao para o sistema

Condicbes a preencher pelos operadores econdmicos com vista a sua qualificagao:
Prifung der wirtschaftlichen und technischen Leistungsfahigkeit. Die einzureichenden
Unterlagen und Nachweise sind dem Prufsystem zu entnehmen.

Métodos pelos quais sera verificada cada uma dessas condigdes:

Voraussetzung einer Prufung ist das Einlangen der vollstandig ausgefullten Unterlagen und
Nachweise. Die Qualifizierung kann nur den Interessenten ausgesprochen werden, die tber
die erforderlichen Befugnisse verflugen.

Secgao IV: Procedimento

IV.1. Descrigao
IV.2. Informagao administrativa

IV.2.1. Publicagao anterior referente ao presente concurso
Numero do anuncio no JO S: 2015/S 028-047917

IV.2.4. Linguas em que as propostas ou os pedidos de participagcao podem ser apresentados
Alemao

Secgao VI: Informagao complementar

VI.3. Informagao adicional
VI1.4. Procedimentos de recurso

VI.4.1. Organismo responsavel pelos processos de recurso
Nome oficial: Bundesverwaltungsgericht
Endereco postal: Erdbergstralle 192 — 196
Localidade: Wien
Cadigo postal: 1030
Pais: Austria
Correio eletrénico: einlaufstelle@bvwg.gv.at
Telefone: +43 1/60149/0
Fax: +43 1/53109/153357

V1.4.4. Servigo junto do qual podem ser obtidas informagoes sobre os processos de recurso
Nome oficial: Bundesverwaltungsgericht
Endereco postal: Erdbergstralle 192-196
Localidade: Wien
Cadigo postal: 1030
Pais: Austria
Correio eletrénico: einlaufstelle@bvwg.gv.at
Telefone: +43 160149-0
Fax: +43 153109-153357
Endereco Internet: http://www.bvwg.gv.at/

VI.5. Data de envio do presente anuncio
27/07/2016
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